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copy  available  for  filming.  Features  of  this  copy  which 
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I'ombre  ou  de  la  distorsion  le  long  de  la  marge 
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Blank  leaves  added  during  restorations  may  appear 
within  the  text.  Whenever  possible,  these  have  been 
omitted  from  filming  /  II  se  peut  que  certaines  pages 
blanches  ajoutdes  lors  d'une  res^auration 
apparaissent  dans  le  texte,  mais,  lorsque  cela  ^tait 
possible,  ces  pages  n'ont  pas  6\6  f  ilmies. 
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L'Institut  a  microfilm^  le  meilleur  exemplaire  qu'il  lui  a 
6td  possible  de  se  procurer.  Les  details  de  cet  exem- 
plaire qui  sont  peut-6tre  uniques  du  point  de  vue  bibli- 
ographique,  qui  peuvent  nK>difier  une  image  reproduite, 
ou  qui  peuvent  exiger  une  modification  dans  la  mdtho- 
de  normale  de  filmage  sont  indiqu^s  ci-dessous. 
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■••  JL-  is  supplementary  material  / 
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Fuv,es  wholly  or  partially  obscured  by  en-ata  slips, 
tissues,  etc.,  have  been  refilmed  to  ensure  the  best 
possible  image  /  Les  pages  totalement  ou 
partiellement  obscurcies  par  un  feuillet  d'errata,  une 
pelure,  etc.,  ont  6\6  film^es  k  nouveau  de  fagon  k 
obtenir  la  meilleure  image  possible. 

Opposing  pages  with  varying  colouration  or 
discolourations  are  filmed  twice  to  ensure  the  best 
possible  image  /  Les  pages  s'opposant  ayant  des 
colorations  variables  ou  des  decolorations  sont 
film^es  deux  fois  afin  d'obtenir  la  meilleure  image 
possible. 
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Th«  copy  filmad  h«r«  hat  bMn  reproduced  thanks 
to  tho  ganarosity  of: 

Vancouvar  City  Archivei 

Tha  imagas  appaaring  hara  ara  tha  baat  quality 
poasibia  considaring  tha  condition  and  legibility 
of  tha  original  copy  and  in  keeping  with  the 
filming  contract  apacificationa. 

Original  copies  in  printed  paper  covers  art  filmed 
beginning  with  the  front  cover  and  ending  on 
the  last  page  with  a  printed  or  illustrated  impres- 
sion, or  the  back  cover  when  appropriate.  All 
other  original  copiaa  are  filmed  beginning  on  the 
first  page  with  a  printed  or  illustrated  imprea- 
sion,  and  ending  on  the  last  page  with  a  printed 
or  illuatratad  impression. 


The  last  recorded  frame  on  each  microfiche 
shall  contain  tha  symbol  — »•  (meaning  "CON- 
TINUED"), or  the  symbol  V  (meaning  "END"), 
whichever  applies. 

Mapa.  plates,  charts,  etc..  may  be  filmed  at 
different  reduction  ratios.  Those  too  large  to  be 
entirely  included  in  one  exposure  »n  filmed 
beginning  in  the  upper  left  hand  corner,  left  to 
right  and  top  to  bonom.  as  many  frames  as 
required.  The  following  diagrams  illustrate  the 
method: 


L'exemplaira  filmi  fut  raproduit  grica  A  la 
g«n«ro8it«  da:  " 

Vancouvar  Cty  Arrhivai 

Las  images  suivantas  ont  M  raproduitas  svac  la 

Sl"r."n!;ill°r' ."""**•  *•""  "•  '•  condition  at 
da  la  nanet*  de  l'exemplaira  film*,  at  en 

conformit*  avac  lea  eonditiona  du  contrat  da 
Tiimaga. 

Lea  exemplairaa  originaux  dont  la  couvertura  an 
pspier  est  imprim*e  sont  film«s  en  commincant 
par  I.  premier  plat  at  en  terminant  soit  panj 
darniAre  page  qui  comporte  une  empreinta 
ilTI?.?'?  ""  «*"'"«'«*on,  soit  par  la  second 
plat,  salon  le  eas.  Toua  lea  autres  axemplairas 
originaux  sont  film«s  an  commandant  par  la 
pramiAre  page  qui  comporte  une  empreinte 
I    ?**'?!■"*"  °"  «<'»'"«r«tion  et  en  tarminant  par 
la  darnjAra  page  qui  comporte  una  telle 
•mprainta. 

Un  doa  symbolas  suivants  spparaftra  sur  la 
darniire  image  de  cheque  microfiche,  seion  le 
cas:  la  symbols  — ^  signifia  "A  SUIVRE".  le 
symbols  ▼  signifie  "FIN". 

Les  cartas,  planchaa.  tableaux,  etc..  peuvent  etre 
filmis  A  des  taux  da  reduction  diffirants. 
Lorsque  le  document  est  trop  grand  pour  *tra 
reproduit  en  un  seul  clich*.  il  est  film*  A  panir 
de  I  angle  supArieur  gauche,  de  gauche  A  droits 
et  de  haut  an  baa.  an  prenant  la  nombrt 
d'imagea  nAcassaira.  Les  diagrammas  suivants 
illustrent  la  mAthoda. 
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THE  (iR4\ViLLE  SCHOOL    Established  \mb. 
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the:  qranvill-e:  school. 


A    BOARDINQ   AND    DAV   SCHOOL. 
.  .  .  FOR    QIRL.S  .  .  . 


11T5  Haro  Street, 
Vancouver,  B.  C. 


CONDUCTED    BY 

THE    DEMOISELLES    KERN, 
ASSISTED  BY  A  STAFF  OF  PROFESSIONAL.  TEACHERS. 


-*       RIEN    SANS    PEINE.      M- 
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VIEW  OF  THIRD  AND  FOURTH  FORM  SCHOOLROOMS 
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Staff  of  Professional  "Teachers. 


■-  f- 

•T 


t 

.1 


MUSIC. 

Professor  Peje  Storck. 
Miss  Brunn  of  the  Vienna  Conservatory. 
Miss  Marling  of  the  Toronto  Conservatory. 
Honor  Certificate  and  Scholarship. 

Miss  K.  Walton,  Certificaf  d,  R.  A.  M. 


VIOLIN. 

Miss  A.  Ross,  G.  S.  M.,   (.L.  A.  M.  Medallist, 
London). 


DRAWING  AND  PAINTINO.     - 

M<ss  Power,  Teacher's  Certificate  of  the  South 
Kensington  School  of  Art,  London. 


CALiaTHKNina. 

Mademoiselle  Goddyn,  Diplomee. 


DANOINO. 

Professor  O'Brien. 


BNOLiaH  AND  ■ATMBHATIOS. 

Miss  L.  M.  Stewart,  B.  A.,  London'( Resident). 

Mits  K.  Walton,  Higher  Local  Cambridge 
Certificate. 

Miss  M.   Phillipps-Wooley,   Higher   Local  Ox- 
ford Certificate  (Resident). 


LANOUAOBS. 

Mademoiselle  Kern. 
Mademoiselle  A.    Kern. 


CORNER  OF  FIFTH  AND  SIXTH  FORM  tCHOOLROOM 
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THE  GlRANVIt.L.1 
SCHOOL.. 
♦+♦♦ 

This  school  is  situated  on  the  brow  of  the  hill 
overlooking  Burrard  Inlet ;  ii  a  well-appointed  and 
homelike  school. 

The  school-rooms  are  spacious,  well  lighted,  and 
properly  ventilated.  Gymnasium  «nd  play-grounds 
attached. 

Special  attention  is  paid  to  the  manners  and 
general  bearing  of  pupils.  Suggestions  ir^nn  parents 
in  regard  to  tl'eir  children  are  thankfully  received. 


TERMS. 


The  school  year  is  divided  into  three  terms  : 

Easter — Eleven  or  twelve  weeks  from  January 
15th. 

Summer — Eleven    or   twel.3  weeks  from   about 
April  isth. 

Christmas — Sixteen  weeks  from  ist  Monday  in 
September. 

The  school  comprises  four  departments  : 

Academic.  Intermediate. 

Primary.  Kindergarten. 
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CORNER  OF  DININQ-ROOM 


FEES. 

IN  ADVANOe. 
++4  + 

The  terms  for  board,  instruction  in  the  essentials 
of  a  sound  English  Education,  with  an  extensive 
course  of  French,  Mathematics,  Music,  Latin,  Natural 
Science  and  Calisthenics  are  : 

$25.00  Per  Month. 
This  includes  stationery  and  plain  washing. 
Special  reduction  to  sisters. 


FEES-DHY  PUPILS. 

Easter  term $15  oo 

Summer  term      -     .     -     -       15  00 
Christmas  term   -     -     -     -       23  00 


The  following  are  extra  charges  : 

Music — Easter  and  Summer  Term,  $g  each. 
"         Christmas  Term,  $12  each. 

Drawing  -  -  -  Per  term,  $6  00 

German  -  -  -             "  6  00 

Singing  -  -  -  "  

Violin    -  -  -  -  "  

Dancing  -  -  -  "  


Pupils  can  join  separate  classes  in  any  of  the 
above  subjects. 

Girls  are  prepared  for  the  Universities  (McGill 
and  Cambridge) ;  also  for  the  Associated  Board  of  the 
Royal  College  and  Royal  Academy  of  Music  Ex- 
aminations. 


CORNER  OF  BEDROOM 


EDUCATIONAL    SYSTEM. 


The  pupil's  health,  religious  training,  mental 
culture,  and  high  moral  tone  are  points  of  constant 
and  earnest  solicitude. 

The  studies  of  the  school  are  regulated  with  a 
view  to  thoroughness  and  gradual  progress  ;  no  more 
being  attempted  at  any  time  in  each  several  branch 
than  can  be  obtained  with  satisfaction  and  profit. 

At  the  end  of  the  Summer  Term  there  is  a  gen- 
eral examination  into  the  whole  work  of  the  year, 
and  prizes  are  awarded  to  all  those  whose  answering 
deserves  75  per  cent.  This  method  of  giving  prizes 
affords  an  opportunity  to  each  pupil  of  gaining  some 
honor  as  proof  of  exertion. 

A  medal  is  awarded  by  "The  Alliance  Francaise, 
Paris,"  to  the  pupil  who  speaks  French  the  best. 

French  is  the  habitual  language  of  the  family. 

Reports  of  the  conduct  and  work  of  the  pupils 
are  sent  home  at  the  close  of  each  term. 


Every  ist  Thursday  of  the  month  there  is  a 
Musical  and  Literary  Evening,  when  the  pupils  play, 
sing,  read  and  recite. 


REGULATIONS. 


Leave  of  absence  during  the  session  is  granted 
only  on  special  grounds,  which  should  be  stated  in  a >• 
written  application  to  the  principal. 

Parents  and  guardians  wishing  to  visit  the  pupils 
are  requested  to  select  Saturday  afternoon. 

Pupils  residing  in  townwill  be  allowed  to  visit 
on  Saturdays  those  friends  whom  the  parents  desig- 
nate ;  provided  those  friends  accompany  ther-  to  and 
from  the  school. 

No  reduction  will  be  made  for  absence  or  for 
withdrawal  of  a  pupil  before  the  end  of  the  term,  ex- 
cept in  case  of  illness. 

All  damages  must  be  repaired  at  the  expense  of 
the  pupil  by  whom  it  has  been  caused. 


CORNER  OF  DRAWING-ROOM 


■  JNDERQARTEIN 
DEPARXMENT. 


FEeS  :    *3.00  PER  MONTH 


trsi     ADVANOK. 


The  Kinderga'ten  Course  comprises  the  following  : — 
Drill,    games,    songs.    French  conversation,   reading  (to  Second  Reader), 
writing,   arithmetic  (addition,   tables  and    numeration),    music  (noter.  on  lines 
and  spaces,  their  names,   val  .e,   and  to  find  them   on  the  piano). 

Time  : — Fvom  g.  15  to  12,  summer  months. 
]<"rom  g.45  to  12.30,  winter  months. 


PATRON. 


H.s  HON..UR  Sir  Hknr.  Joi.v  ..k  LuimNiKKK, 
Lieutenant-Governor  of  British  Columbia. 
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The  lion.  Sir  Ilihhirt  Tuppcr 


K.  C.  K..C.  M.G. 


Major-General  Twinge 


R.  E. 


The  Ven.  Archdeacon  Pentr<-ath. 
The  Uev.  L.  N.  Tucker. 


Colonel  Warren, 


R.  A.,  C.  M.  G. 


Le  Baron  il 


le  St.   Laurent,  Consul  de  France. 


